
1.Płatność i warunki płatności
W przypadku gdy Kupujący wybierze jedną z następujących form regulowania przedpłat: (a) czekiem, (b) przelewem bankowym, (c) kartą kredytową lub poprzez fakturowanie poszczególnych
części wyszczególnionych na formularzu zamówienia, a Sprzedający wyrazi zgodę na realizację sprzedaży za pośrednictwem takiej formy, Kupujący zobowiązuje się zapłacić pełną kwotę wyszcze-
gólnioną na fakturze.

2.Tytuł własności. Tytuł własności Sprzętu zakupionego przez Kupującego od Sprzedającego zostanie przeniesiony na Kupującego z momentem otrzymania przez Sprzedającego wszystkich kwot
należnych od Kupującego na rzecz Sprzedającego na podstawie niniejszej umowy. 

3.Ryzyko utraty Sprzętu. Sprzedający będzie ponosił ryzyko utraty Sprzętu do momentu jego dostawy na miejsce wskazane w niniejszej umowie, w którym to momencie ryzyko utraty Sprzętu
zostanie przeniesione na Kupującego. 

4.Akceptacja i inspekcja Sprzętu. Sprzęt będzie uznawany za zaakceptowany przez Kupującego z momentem jego dostawy przez Sprzedającego. Sprzęt będzie również uznawany za dostarczo-
ny w dobrym stanie, o ile Kupujący nie doręczy do Sprzedającego powiadomienia o innym stanie dostarczonego Sprzętu w terminie 10 dni od jego dostawy przez Sprzedającego. 

5.Opóźnienia. Sprzedający nie będzie ponosił odpowiedzialności za niezrealizowanie dostawy Sprzętu lub też opóźnienia w jego dostawie, ani też za niewykonanie któregokolwiek z postanowień
niniejszej umowy w wyniku pożaru, powodzi lub innych katastrof, a także na skutek zamieszek, strajku lub innego rodzaju utrudnień w pracy, lub też w związku z wejściem w życie przepisów usta-
wowych lub innych restrykcji, ani też we wszelkich innych przypadkach znajdujących się poza kontrolą Sprzedającego. 

6.Bezwarunkowy obowiązek. Obowiązek Kupującego dotyczący uregulowania płatności na rzecz Sprzedającego lub wyznaczonej przez niego osoby ma charakter bezwarunkowy i pozostanie
obowiązujący nawet w przypadku utraty, uszkodzenia lub przerwy w eksploatacji Sprzętu. Obowiązek Kupującego dotyczący zapłacenia wszystkich kwot należnych w ramach niniejszej umowy nie
może być przedmiotem sporu, roszczenia, roszczenia wzajemnego, obrony lub innych praw jakie mogą przysługiwać Kupującemu względem Sprzedającego lub producenta Sprzętu. Kupujący
przyjmuje do wiadomości, że: (a) Kupujący dokonał wyboru Sprzętu i wszystkich dostawców z Grupy 2 oraz stwierdził, że Sprzęt ten jest odpowiedni i właściwy do jego celów, (b) Sprzedawca nie
jest producentem Sprzętu, oraz (c) wszyscy dostawcy z Grupy 2 udzielają gwarancji we własnym zakresie i we własnym zakresie odpowiadają za wykonanie zobowiązań wynikających z takich
gwarancji. 

7.Gwarancja. GWARANCJA UDZIELANA PRZEZ PRODUCENTA BĘDZIE STANOWIĆ JEDYNY PRZYSŁUGUJĄCY KUPUJĄCEMU ŚRODEK NAPRAWCZY ORAZ JEDYNE PRZYSŁUGUJĄCE
MU PRAWO REGRESU LUB FORMĘ ODSZKODOWANIA Z TYTUŁU JAKICHKOLWIEK WAD WYKONANIA LUB WAD MATERIAŁOWYCH, BĄDŹ TEŻ JAKICHKOLWIEK USTEREK W FUNKC-
JONOWANIU SPRZĘTU. SPRZEDAJĄCY NIE UDZIELA ŻADNYCH GWARANCJI, RĘKOJMI, ZOBOWIĄZAŃ, ANI TEŻ ŻADNYCH INNYCH FORM GWARANCJI ODNOŚNIE SPRZĘTU, NIEZA-
LEŻNIE OD TEGO CZY SĄ ONE WYRAŹNIE OKREŚLONE CZY DOMNIEMANE, WYNIKAJĄCYCH Z PRZEPISÓW PRAWA LUB PRZYJĘTYCH PRAKTYK, W TYM JAKIEJKOLWIEK GWA-
RANCJI ODNOŚNIE ZASTOSOWANIA LUB PRZYDATNOŚCI DO KONKRETNEGO CELU. ODPOWIEDZIALNOŚĆ SPRZEDAJĄCEGO JEST OGRANICZONA DO WYRAŹNEGO OBOWIĄZKU
DOSTARCZENIA SPRZĘTU. W ŻADNYM PRZYPADKU SPRZEDAJĄCY NIE BĘDZIE ODPOWIEDZIALNY ZA JAKIEKOLWIEK SZKODY SZCZEGÓLNE, POŚREDNIE, UBOCZNE, WTÓRNE,
ANI ODSZKODOWANIA ZA STRATY MORALNE, NIEZALEŻNIE OD TEGO CZY BYŁY ONE MOŻLIWE DO PRZEWIDZENIA, PONIESIONE, DOŚWIADCZONE LUB ROSZCZONE PRZEZ
KUPUJĄCEGO, W TYM MIĘDZY INNYMI ROSZCZENIA Z TYTUŁU UTRATY ZYSKÓW, PRZERWY W PROWADZENIU DZIAŁALNOŚCI, UTRATY MOŻLIWOŚCI BIZNESOWYCH, WSTRZYMA-
NIA PRACY LUB INNEGO RODZAJU UTRATY WARTOŚCI AKTYWÓW, WYNIKAJĄCYCH Z NARUSZENIA WYRAŹNEJ LUB DOMNIEMANEJ GWARANCJI, POSTANOWIEŃ UMOWY, NIEPRA-
WIDŁOWEJ INTERPRETACJI, ZANIEDBANIA, ODPOWIEDZIALNOŚCI OBIEKTYWNEJ, DELIKTOWEJ LUB INNEJ, W ZWIĄZKU Z ZAWARCIEM LUB REALIZACJĄ NINIEJSZEJ UMOWY,
NAWET JEŚLI SPRZEDAJĄCY ZOSTAŁ POINFORMOWANY O MOŻLIWOŚCI WYSTĄPIENIA TAKICH SZKÓD. 

8.Transport i podatki. Standardowy zestaw IDS zawiera koszty transportu na rynki UZGODNIONE z firmą Ford of Europe. Wszelkie obowiązujące podatki oraz koszty importowe stosowane na
rynkach pozaunijnych zostaną (a) uwzględnione na ostatecznej fakturze oraz zostaną poniesione przez Kupującego lub (b) zapłacone bezpośrednio przez Kupującego w momencie dokonania
importu. Wszystkie opcjonalne elementy Sprzętu podlegają odpowiednim kosztom importowym i obowiązującym podatkom, których opłacenie jest obowiązkiem Kupującego. 

9.Zabezpieczenie. Kupujący niniejszym przyznaje Sprzedającemu ciągłe zabezpieczenie na Sprzęcie, w tym na wszystkich uzyskiwanych dzięki niemu produktach i przychodach, do czasu
zapłacenia wszystkich kwot należnych z tytułu niniejszej umowy. Kupujący zobowiązuje się przygotować, oraz pokryć wszystkie koszty przedłożenia, wszelkich sprawozdań finansowych lub innych
dokumentów uznanych przez Sprzedającego za niezbędne do celu utrzymania w ważności zabezpieczenia na Sprzęcie. 

10.Konserwacja. Kupujący jest zobowiązany eksploatować Sprzęt w ostrożny i prawidłowy sposób. Kupujący jest zobowiązany do prowadzenia na własny koszt konserwacji i napraw wszystkich
elementów Sprzętu celem utrzymania ich w odpowiednim porządku i stanie technicznym, a w szczególności jest zobowiązany do pełnego stosowania się do instrukcji konserwacji, obsługi i eks-
ploatacji oraz innych zaleceń przekazanych przez producentów. Kupujący upoważni Sprzedającego, lub dowolną osobę trzecią wskazaną przez Sprzedającego, do przeprowadzenia, w razie
konieczności, inspekcji Sprzętu. 
Kupujący zobowiązuje się nieprzerwanie utrzymywać Sprzęt w stanie wolnym od wszelkich zastawów, opłat i obciążeń. 

11.Własność prywatna. Sprzęt (w tym oprogramowanie) będzie przechowywany na terenie Kupującego oraz pozostanie własnością prywatną, niezależnie od tego jak oraz w jakim stopniu zos-
tałby przyłączony lub włączony do jakiejkolwiek struktury lub jakie byłyby konsekwencje usunięcia go z terenu Kupującego. Kupujący zobowiązuje się, że nie będzie obciążał Sprzętu (w tym opro-
gramowania) do momentu zapłacenia wszystkich kwot należnych Sprzedającemu na podstawie niniejszej umowy. Dodatkowo, Sprzedający udziela Kupującemu, a Kupujący przyjmuje, niewyłączną
licencję na eksploatację Sprzętu (w tym oprogramowania) zgodnie z określonymi tutaj warunkami. Licencja (praz Sprzęt) nie może podlegać dzierżawie, sprzedaży, cesji lub przeniesieniu praw
innego rodzaju, w całości lub w części. W przypadku gdy Kupujący zaproponuje dzierżawę, sprzedaż, cesję lub inny rodzaj przeniesienia praw do Sprzętu (oraz/lub jego oprogramowania), w całoś-
ci lub w części, na rzecz dowolnej osoby lub podmiotu. Regulamin oprogramowania został określony przy oprogramowaniu IDS.

12.Ubezpieczenie i odszkodowanie. Kupujący zobowiązuje się bronić, zwolnić z odpowiedzialności i chronić Sprzedającego oraz na swój własny koszt zapewnić ubezpieczenie satysfakcjonujące
Sprzedającego, zabezpieczające przed wszelkimi stratami, odszkodowaniami, roszczeniami, wydatkami i innymi zobowiązaniami (w tym kosztami reprezentacji prawnej) w związku z: (i) uszkodze-
niem, utratą, kradzieżą lub zniszczeniem Sprzętu, lub (ii) śmiercią, obrażeniami ciała lub uszkodzeniem mienia w związku z eksploatacją, obsługą lub stanem Sprzętu (w tym między innymi wszel-
kie wady niezależnie od tego czy są one możliwe do wykrycia przez którąkolwiek ze stron). Kupujący niezwłocznie powiadomi Sprzedającego o wszelkich takich roszczeniach. Sprzedający będzie
miał prawo do uczestniczenia, na własny koszt, we wszelkich czynnościach, w których Kupujący podjął obronę Sprzedającego, oraz w żadnym przypadku Kupujący nie będzie zawierać ugody w
sprawie jakichkolwiek roszczeń wobec Sprzedającego bez jego uprzedniej, pisemnej zgody. Na żądanie Sprzedającego Kupujący dostarczy mu dowód zawarcia wspomnianego ubezpieczenia.
Sprzedający nie jest zobowiązany do zbadania każdego zaświadczenia ubezpieczeniowego lub poinformowania Kupującego, że ubezpieczenie nie spełnia wymogów określonych w niniejszej umo-
wie. Straty objęte ubezpieczeniem we wszystkich przypadkach będą płatne na rzecz Sprzedającego oraz Kupującego proporcjonalnie do ich udziałów. W przypadku gdy Kupujący nie zapewni
ubezpieczenia Sprzętu zgodnie z warunkami niniejszej umowy, Sprzedawca może, jednakże nie jest do tego zobowiązany, zapewnić takie ubezpieczenie Sprzętu, a Kupujący zobowiązuje się
zapłacić Sprzedającemu na jego żądanie, kwotę składek na ubezpieczenie zapewnione przez Sprzedającego. W żadnym przypadku ubezpieczenie nie może być uznawane za ograniczające lub
zastępujące obowiązek Kupującego do ochrony Sprzedającego, określony w niniejszej umowy. 

13.Naruszenie postanowień umowy. W przypadku gdy Kupujący: (a) nie zapłaci wszelkich kwot należnych w ramach niniejszej umowy w terminie dziesięciu (10) dni od daty ich wymagalności,
(b) nie dotrzyma jakichkolwiek innych postanowień tej umowy, (c) złoży lub zostanie złożony w odniesieniu do Kupującego wniosek o upadłość, lub też zostanie wyznaczony zarządca lub syndyk
dla całości lub części firmy lub majątku Kupującego, lub (d) dopuści do cesji (dobrowolnie lub niedobrowolnie), zastawu, zajęcia lub zarekwirowania Sprzętu (pod warunkiem że powyższy wniosek
o upadłość, wyznaczenie zarządcy lub syndyka, zastaw, zajęcie lub zarekwirowanie nie zostaną wycofane lub anulowane w terminie dwudziestu (20) dni), oznaczać to będzie, że Kupujący narus-
zył postanowienia niniejszej umowy, całe jego zadłużenie i wszystkie jego zobowiązania wobec Sprzedającego staną się, według uznania Sprzedającego, niezwłocznie wymagalne, a Sprzedający
będzie miał prawo, według własnego uznania, rozwiązać niniejszą umowę i przejąć wszystkie elementy Sprzętu, z zastosowaniem postępowania prawnego lub bez zastosowania takiego środka, a
następnie dokonać ich sprzedaży na prywatnej lub publicznej licytacji bez uprzedniego powiadomienia Kupującego, w zakresie dozwolonym prawem. 
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Na stosowny wniosek Sprzedającego, Kupujący dostarczy Sprzęt na miejsce wskazane przez Sprzedającego. Przejęcie i/lub sprzedaż Sprzętu w wyniku naruszenia postanowień umowy nie
będzie w żaden sposób wpływało na przysługujące Sprzedającemu prawo do zatrzymania wszystkich płatności dokonanych przed takim przejęciem lub odzyskania salda należnego w ramach
niniejszej umowy z tytułu jakichkolwiek niedoborów. Kupujący zwróci Sprzedającemu wszystkie koszty inkasa, przejęcia i sprzedaży (w tym uzasadnione opłaty usług prawnych, koszty sądowe i
inne wydatki poniesione przez Sprzedającego). Kupujący niniejszym zwalnia Sprzedającego z odpowiedzialności za wszelkie szkody spowodowane dokonaniem wspomnianego przejęcia. Określo-
ne powyżej prawa i środki przysługujące Sprzedającemu w przypadku naruszenia postanowień umowy nie mają charakteru wyłącznego, mogą być stosowane łącznie oraz niezależnie od wszelkich
innych praw i środków przysługujących w ramach obowiązującego prawa, a także mogą być egzekwowane kolejno lub jednocześnie. Odstąpienie przez Sprzedającego od egzekwowania praw
przysługujących mu w przypadku dowolnego naruszenia warunków niniejszej umowy nie będzie oznaczało automatycznego odstąpienia od jakichkolwiek kolejnych naruszeń umowy. 

Reguły Incoterms. Wszystkie warunki handlowe będą interpretowane zgodnie z regułami Incoterms 1990 (Międzynarodowe Reguły Wykładni Terminów Handlowych) lub późniejszymi nowelizacja-
mi i poprawkami do nich. 

Postanowienia ogólne. Niniejsza umowa stanowi pełne porozumienie pomiędzy stronami, a wszelkie zmiany do niej wymagają formy pisemnej z podpisem drugiej strony. Sprzedający może doko-
nać cesji niniejszej umowy w dowolnym momencie, co jednak nie spowoduje zwolnienia go z jakichkolwiek obowiązków wynikających z tej umowy. W przypadku gdy jeden lub więcej zapisów tej
umowy zostanie uznany przez sąd odpowiedniej jurysdykcji za nieegzekwowalny, niezgodny z prawem lub niezgodny z ogólnie przyjętymi standardami, pozostała część umowy pozostanie sku-
teczna i w pełnej mocy za wyjątkiem zapisów, które są nieegzekwowalne, niezgodne z prawem lub w inny sposób nieważne.

Miejsce wykonania umowy, jurysdykcja, obowiązujące prawo
Wszystkie umowy na dostawę Produktów i Sprzętu IDS podlegają prawu angielskiemu. Wszelkie spory będą podlegały wyłącznie jurysdykcji sądów angielskich.

Pozostałe postanowienia
Niniejsze warunki IDS zastępują wszelkie wcześniejsze warunki sprzedaży i dostaw stosowane przez Dostawcę.
Częściowa lub całkowita nieważność lub nieegzekwowalność jednego lub więcej punktów lub postanowień niniejszego regulaminu IDS pozostanie bez wpływu na ważność lub egzekwowalność
pozostałych punktów lub postanowień tego regulaminu. 
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